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PUNTOS  DE  VISTA  Y  GESTIÓN

DE  LOS  CONOCIMIENTOS

Pierre-­Yves  Raccah

        (CNRS - UMR 7270)

Propongo  aquí  una  presentación  epistemológica,  metodológica  y  teórica  de  

la  Semántica  de  los  puntos  de  vista,  situándola  respecto  a  las  exigencias  de  la  

a  dar   luz  a  este  marco   teórico  y  descriptivo.   Ilustro  dicha  presentación  con  

ejemplos  de  descripciones  y  mostro  cómo  se  puede  aplicar  el  marco  de  la  SPV  

conocimientos  de  los  expertos.

I.    DE  LA  SEMÁNTICA  LÓGICO-­REDUCCIONISTA  A  UNA  SEMÁNTICA  

RAZONABLE

en  el  aire  y,  lo  mejor  que  puede  producir  es  un  conjunto  de  dogmas  sin  justi-­

peligrosa  es,  precisamente,  que  una  parte  demasiada  importante  de  lo  que  se  

-­
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-­

caprichosas  del  miedo  a  ser  juzgado?),  precisamente  porque  pone  en  cuestión  

-­

-­

Semántica  de  los  Puntos  
de  Vista.

1.1.  POR  QUÉ  EL  REDUCCIONISMO  Y  POR  QUÉ  SALIR  DE  ELLO
La  primera  idea  que  viene  a  la  mente,  cuándo  uno  intenta  caracterizar  el  

es   el   sentido:   la   semántica,   se   llegaría   a   decir,   es   “la   ciencia   del   sentido”.  

-­

te  que  esta  caracterización  es  equivocada  por  al  menos  dos  razones,  si,  por  

“sentido”,  seguimos  entendiendo  lo  que  uno  construye  en  la  mente  al  inter-­
pretar  un  enunciado  que  ha  percibido.

1.  
lo  que  uno  construye  en  su  mente  es  privado  

ciencia  del  sentido.
2. Y,  aunque  renunciásemos  a  considerar  la  semántica  como  una  ciencia, 
limitando   nuestra   pretensión   inicial   a   considerar   que   es   la   disciplina 
que  estudia  el  sentido,  todavía  queda  otro  error:  si  uno  estudiara  el  

senh

 de  concentrar  su  estudio  en  lo  que  se  construye  en  la  mente.
Con  esta  idea  inicial,  la  semántica  no  sería  ni  una  ciencia,  ni  una  parte 

Para  intentar  evitar  la  primera  consecuencia  del  error  de  caracterización,  sin  

estudio  de  la  semántica  a  aquella  parte  del  sentido  que  no  es  privada  (cualquier  

demás  (mientras,  recordamos,  lo  que  uno  construye  en  la  mente  no  es  accesi-­
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sentido  e  
información -­

manipula-­
dores  de  información),  y  añadir  el  sentido
dicha  información  no  constituía  un  salto  mortal...

I.2.-­  CÓMO  SALIR  DEL  REDUCCIONISMO

llegaron  a  hacer  creer  que  podían  tomar  en  cuenta  los  hechos  que  motivaron  

las  críticas  austinianas  al  reduccionismo,  sin  dejar  de  reducir  sentido  a  infor-­
mación  (cualquier  sea  el  concepto  que  llaman  así...).  Se  llegó,  incluso,  a  hacer  
pasar  el  modelo  searliano  de  la  ilocutividad,  cuya  meta  es  exactamente  lo  con-­

de  Austin...,  error  que,  con  horror,  veo  enseñado  como  dogma  en  casi  todas  las  

universidades  del  mundo.

estructuralismo.  Pero,  por  desgracia,  la  posición  estructuralista  según  la  cual  

cualquier  descripción  de  la  lengua  ha  de  hacerse  en  lengua,  se  presenta  ge-­

autónoma  y  la  posición  clave  del  estructuralismo  no  puede  aparecer  si  dicha  

2. UNA  CONCEPCIÓN  RAZONABLE  DE  LA  SEMÁNTICA

-­
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-­

 
 

a  que  yo  entienda  que  quiere  que  yo  cierre  la  puerta...  Y  si  no  aceptamos  ex-­

 

 
que,  a  pesar  de  que  los  sentidos  sean  entidades  privadas,  la  manera  en  que  

las  unidades  de  lengua  constriñen  la  construcción  de  sentidos  no  ha  de  ser  

pri

 humanas  constriñen  la  construcción  de  sentido  de  manera  que  no  depende  
de   constricciones11  que  
las  

 
 

 
tanto,  las  

constricciones h

  
          

 
la  ciencia  de  las  constricciones  que  las  unidades  de  las  

lenguas  imponen  a  la  construcción  de  sentido  de  los  enunciados  que  utilizan  
dichas  unidades.

 
h

h

 
           
 dependen  de  las  lenguas  y  no  de  los  estados  de  ánima  ni  de  los  

estados  del  

 
en  términos  de  constricciones  impuestas  por  la  lengua  a  la  construcción  del  

sentido  es  que  ya  no  es  necesario  eliminar  de  la  noción  de  sentido  los  rasgos  

1  
-­

zado,  “restricción”,  aleja  del  sentido  preddciso  y,  en  particular,  no  capta  el  carácter  dinámico  

de  “constricción”.
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-­

jetivas.  En  particular,  aunque  los  puntos  de  vista  implicados  en  las  interpreta-­

2.1.  LA  SEMÁNTICA  DE  LOS  PUNTOS  DE  VISTA

de  la  Semántica  de  los  Puntos  de  Vista  (SPV).  
a. -­

pretación  de  los  enunciados:  aunque  las  interpretaciones  sean  privadas,
las  instrucciones  dependen  sólo  de  la  lengua  y  no  de  las  intenciones  o

una  parte  de  estas  instrucciones  consiste  en  constricciones -­

1. producidos

2. necesarios  para  poder  interpretar  los  enunciados
c.

-­

diadas  de  manera  comparativa.

-­

den  hacerlo:  se  trata  de  características  externas  y  no  de  hipótesis  internas  a  
 

de  la  SPV  
papel  central  en  la  evaluación  del  poder  de  descripción  del  marco  (lo  haremos  

2  
3  

herramientas  (hipótesis  internas -­

-­

2.2.  DESCUBRIMIENTOS  CONSIDERADOS
 

concepción   resumida  en  a,   la  orientación  de  nuestras   investigaciones  nos  ha  
 

que   sólo   recientemente   han   sido   considerado   como   pertinentes   para   la  

semántica,  entre  los  cuales:
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1. Al   interpretar  un  enunciado,  uno  puede  hacer,  y  hace,  muchas  hipóte-­

2.

corrientes  utilizadas  con  connotaciones  anticuadas.  Dichas  connotacio-­

-­

de  inercia”  relativamente  a  aquellos  puntos  de  vista:  tardan  un  poco  a

3.

evolución  relativamente  rápida  (a  escala  de  la  evolución  general  de  las

4. La  existencia,  en  todas  las  lenguas  humanas,  de  expresiones  idiomáti-­

-­

tualidad  de  que  desempeñen  un  papel  en  los  procesos  de  cristalización

ideológica,  o,  por  lo  menos,  que  sean  índices  de  dichos  procesos.2

3  y  el  de  las  

expresiones  idiomáticas4  participa  en  la  determinación  de  los  hechos  

pertinenh

 

 

 
este  tipo  pertenecen  a  la  semántica

2     En Raccah (2002b), presenté algunas hipótesis acerca de este tema, que llegaron a constituir 
una parte de la base teórica de un programa de investigación del CeReS de la Universidad de 
Limoges, dentro del cual se están realizando las bases de un  diccionario de las ideologías 
cristalizadas en las palabras. 
3  

4  
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2.3.  OBJETIVOS  DESCRIPTIVOS  Y  TEÓRICOS
-­

guientes:

–

vista  en  las  lenguas  y,  de  manera  particular,  los  que  constituyen  sesgos

socio-­cognitivos.

–

utilizando  un  modelo  teórico;;  siendo  semántica,  la  descripción  de  estos

mecanismos  ha  de  concentrarse  en  el  papel  que  las  lenguas  y  sus  uni-­

dades  desempeñan  en  ellos.

– Examinar  las  consecuencias  metodológicas  y  epistemológicas  de  este

la  semántica.

Los  conceptos  de  topos  y  de  campo  tópico  sirven  de  herramientas  para  des-­
 

la  construcción  del  sentido  de  sus  enunciados.  Se  trata  de  las  constricciones  

 
-­

 
-­

ciados;;  lo  haré  y,  además,  mostraré  por  qué  la  descripción  de  los  mecanismos  

que  consiguen  dichas  constricciones  pertenece  a  la  semántica:  es  el  tema  de  

 de  
topos  a  partir  de  la  noción  de  garante  de  argumentación,  y  explica  su  papel  en  
la  descripción  de  los  articuladores  (operadores  y  conectores)g   de  ahí,  en  la  

sección  3,  se  deriva  el  concepto  de  campo  tópico  y  su  relación  con  la  noción  
de  punto  de  vistag   en  la  sección  4,  se  presenta  el  concepto  de  campo  tópico  
léxico,  y  su  relación  con  la  cristalización  de  los  puntos  de  vista  en  la  lengua.

3. ARGUMENTACIÓN  Y  PUNTOS  DE  VISTA  EN  LA  LENGUA  MISMA

-­

dades  de  orientaciones  argumentativas  dentro  de  la  semántica:   la  semántica  

-­

tá,  las  orientaciones  argumentativas  son  propiedades  de  los  enunciados  y  de-­

sino   algunas   constricciones
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marco  teórico  de  la  SPV,  apoyándose  en  el  de  la  Argumentación  en  la  Lengua  
y  radicalizando  en  esto  la  posición  de  Oswald  Ducrot,  mantiene  que  algunas  

utilizadas.

Antes  de  pasar  a   la  demostración  de  esta  propiedad  semántica,  es  preci-­

las  orientaciones  argumentativas  sería  poco  interesante  por  qué  no  todos  los  

participan  en  la  determinación  de  la  orientación  argumentativa  de  los  enun-­

ciados  argumentativos,  esta  demostración  no   tendría  mucha  proyección  por  

Si  es  cierto  que  no  todos  los  enunciados  constituyen  argumentaciones,  los  

-­

portante,  que  vuelve  a  otorgar  generalidad  a  las  cuestiones  argumentativas:  

-­

(1) Son  las  ocho  menos  cinco

-­

se  (1)  se  puede  utilizar  en  un  enunciado  destinado  a  sugerir  al  interlocutor

que  se  dé  prisa:

(1) Son  las  ocho  menos  cinco.

(3) ¡Vamos  a  llegar  tarde!

o sea,  en  un  enunciado  que  constituye  una  argumentación.

-­

enunciados   argumentativos,  pero  no  es   así.  Resulta,   pues,   de   cómo   son   las  

lenguas  humanas,  que  su  descripción  semántica  ha  de  dar  cuenta  de  las  poten-­

Convencido  por  los  hechos  y  admitiendo  la  necesidad  de  incluir  este  as-­
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-­

5.

Esta  posición  reduccionista,  característica  de  la  vieja  concepción  logicista  

-­

vación.  La  demostración  es  válida  para  muchos   tipos  de  enunciados  en  sus  

o conectores  tienen  una  orientación  argumentativa  que  no  se  puede  calcular

6;;   la  mayoría  de   los  enunciados  de

7 -­

tivos,  mucho  de  los  cuales  no  pueden  ser  descritos  en  términos  de  predicados

8…

Damos  aquí  una  idea  resumida  de  las  varias  demostraciones  de  la  auto-­

-­

macional .

(1) Juan  es  inteligente  pero  desordenado

y

(2) Juan  es  desordenado  pero  inteligente

5  

6   -­

7   -­

8  
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-­

de  sugerir  que  Juan  (a  pesar  de  sus  cualidades)  corre  el  riesgo  de  no  estar  a  la  

-­

-­

tación  argumentativa  esta  clase  de  sugerencias  que  los  enunciados  proponen  

-­

dos  por  la  conjunción  pero,  están  marcadas  para  orientaciones  argumentativas  

opuestas,  cualquiera  sea  la  naturaleza  de  estas  orientaciones  (que  depende  de  

-­

-­

cripción  de  pero

-­

tación  argumentativa  en  su  descripción  semántica.  Por  lo  tanto,  es  necesario  

un  componente  argumentacional  (si  aceptamos  llamarlo  de  este  modo)  en  la  

-­

-­

tinguiré  entre  dos  clases  de  lectores:  los  que  ya  están  convencidos  de  que  el  

Con   respecto  a   los  primeros,   el   razonamiento  es   sencillo:   la  orientación  

-­

En  cuanto  a  los  otros  lectores,  vamos  a  suponer  por  un  momento  que  la  

-­

-­
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-­

-­

a.

-­

Así,  en  casi   todos   los  usos  naturales  de   las   lenguas,  el  sentido  no  se  puede  

logicista  sigue  en  vigor  en  muchas  aproximaciones,  hay  algunos  usos  de  las  

-­

-­

ducciones  válidas  y  los  puntos  de  vistas  han  de  ser  presentados  como  univer-­

3.1.-­  PROPIEDADES  Y  CATEGORIZACIÓN  DE  LOS  GARANTES  ARGUMENTATIVOS
Podría   parecer   una   empresa   desesperada   el   intentar   tener   en   cuenta   los  

-­

chas  entidades  tengan  que  serlo:  las  relaciones  entre  los  puntos  de  vista  y  entre  
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  argumen-­
tativos.
Cuando  un  enunciado  E  se  presenta  como  destinado  a  sugerir  la  conclusión  

C,  lo  hace  en  virtud  de  un  garante,  presentado  como  general  y  compartido  por  
la  totalidad  de  los  interlocutores.  Son  estos  garantes  que  permiten,  por  ejem-­

      

     
El  garante  convocado  por  (6)  puede  ser  algo  como

     (G6)  Cuando  el  tiempo  es  agradable,  es  agradable  pasear 
 

orientado  hacia  una  respuesta  positiva,  y  de  manera  más  marcada:

     
Aquí,  el  garante  convocado  es  algo  como

     (G8)  Cuando  el  tiempo  es  muy  agradable,  es  muy  agradable  pasear

ejemplo,  un  enunciado  que  mencionara  la  presencia  del  sol  puede  ser  argu-­

organización  de  estos  garantes  y,  de  modo  particular,  la  ma-­

su  uso,  sí  pertenece  al  dominio  de  estudio  de  la  semántica.  En  los  ejemplos  

campos:  el  tiempo  que  hace  con  el  placer  del  paseo
dos  garantes  es  sólo  una  cuestión  de  grado;;  en  particular,  la  relación  entre  los  

dos  campos  tiene  la  misma  dirección  en  (G8)  que  en  (G6).

La  categoría  de  todos  los  garantes  que  relacionan  los  mismos  campos  en  

la  misma  dirección  se  llama  “topos”;;  los  campos  relacionados  por  un  topos  
se  llaman  “campos  tópicos”.  Dadas  las  propiedades  de  los  garantes,  los  topoi  

-­

nerales  y  compartidas.  Los  topoi  poseen  varias  propiedades  interesantes,  que  

nos  concierne  directamente  aquí  es  el  papel  que  desempeñan  los  topoi  en  la  
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-­

tivos  a  la  descripción  de  los  conectores  y  operadores,  aspectos  que  trataremos  

La  hipótesis  característica  de  la  teoría  de  los  topoi  es  la  siguiente.  Cuando  
un  enunciado  E  se  presenta  como  destinado  a  sugerir  la  conclusión  C,  lo  hace  

en  virtud  de  un  topos

El  campo  tópico  de  izquierda  (P)  se  llama  el  antecedente  del  topos,  y  el  de  
consecuente.  

-­

-­

titutiva  de  una  teoría,  solo  puede  ser  validada  por  el  poder  descriptivo  (y  la  

adecuación)  de  la  teoría  (o  de  las  teorías)  que  origina.

Una  vez  descrito  el  sentido  de   los  enunciados  a   través  de  estos   topoi  es  

topoi
De  este  modo,  un  gran  número  de  conectores  y  operadores  han  podido  ser  

topoi -­

dos  que  los  contienen.  Por  ejemplo,  la  descripción  semántica  de  pero,  en  una  
pero

el  enunciado  de  P;;  y,  por  otro  lado,  que  el  topos  utilizado  para  el  enunciado  

Cf.  Raccah  

3.2.  CAMPOS  TÓPICOS  Y  PUNTOS  DE  VISTA

-­

cas,  marcas  de  encadenamientos,  huellas  de  los  razonamientos  implícitos  de  

Argumentación  en  la  Lengua

conectores),  a  pesar  de  la  hipótesis  característica  de  dicho  marco  teórico,  se-­

gún  la  cual,  precisamente,  “hay  argumentación  en  la  lengua”.  Al  preocuparse  

-­
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s  
argumentativos  marcados  por  los  conectores  y  otros  articuladores:  en  la  ac-­

 
-­

ciones  argumentativas  desempeñan  en  la  construcción  del  sentido.

Las  hipótesis  de  la  Teoría  de  la  Argumentación  en  la  Lengua  no  imponen  

-­

 
 

Por   supuesto,   la   argumentatividad  de  un  enunciado,   simple  o  complejo,  no  

puede  determinarse  sólo  a  través  de  la  semántica,  ya  que  la  orientación  argu-­

mentativa  depende  de   los   topoi  
Dichos  topoi  
locutores  y,  por  ende,  no  pueden  determinarse  solo  por  medio  del  análisis  de  

topoi  
de  vista  opuesto,  los  topoi  que  se  quiere  utilizar  limitan  la  elección  de  las  pa-­

 
 

 
-­

mentos  y  las  conclusiones.  Dicho  análisis  sólo  constituye  uno  de  los  aspectos,  

-­

-­

topoi
 

una  conceptualización  de  la  noción  de  punto  de  vista,  conceptualización  que  

nos  pueden  proporcionar  los  campos  tópicos.  En  esta  sección,  veremos  cómo  

-­

 
para  

topos    
tópicos,   pareja   en   la   que   el   primer   término   es   el   antecedente   del   topos   y
el   segundo,  el  consecuente.  Un  campo   tópico  es,  en   líneas  generales,  una  

 
ver  está  determinada  a  su  vez  por  la  manera  de  como  vemos  otra  entidad,  

otra  propiedad  u  otra  relación:  esto  es,  por  otro  campo  tópico.  Así,  podemos  
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representar  un  campo   tópico  mediante  una  cadena  de   campos   tópicos   co-­

locados  unos  dentro  de  otros,  de  modo  que  cada  campo  tópico  se  caracte-­

riza,  por  una  parte,  por  un  campo  conceptual  (la  entidad,  la  propiedad  o  la  

relación),  y  por  otra,  por  el  campo  tópico  que  contiene,  el  cual  a  su  vez  se  

caracteriza  por  un  campo  conceptual  y  por  el  campo   tópico  que  contiene,  

y   así   sucesivamente  hasta  un  campo   tópico  elemental.  Este  último,   al   ser  

positivo   o  negativo),   introduce   una  
graduación  en  el  campo  tópico  que  lo  contiene.  De  este  modo  llegamos  a  la  

:

La  pareja  (X,  Y)  es  un  campo  tópico  únicamente  si  se  respeta  una  de  las  

dos  condiciones  siguientes:

(i) X  es  un  campo  conceptual  e

Y  es  un  valor  (bien  o  mal)  o
(ii) X  es  un  campo  conceptual  e

Y  es  un  campo  tópico.

-­

tir  de  campos  tópicos  elementales,  que  contengan  una  valoración:  el  principio  
de   graduación   introducido   por   la   valoración   contenida   en   el   campo   tópico  

otros  campos  tópicos.

Ejemplo:

-­

-­
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-­

 
 
 
 

topos   -­

 
-­

Así,  el  antecedente  del  topos  T,  el  campo  tópico  de  la  riqueza,  es  una  ma-­
-­

lación  anteriormente  descrito,  tenemos  la  relación  siguiente:

CT_riqueza  =  <POSESIÓN,  CT_poder>

donde  POSESIÓN  es  el  campo  conceptual  de  la  posesión  y  CT_poder  es  el  
ez  

CT_poder  =  <CAPACIDAD  DE  ACCIÓN,  valor>

 
(rasgo  ideológico  característico,  por  ejemplo,  de  un  ejecutivo);;  y  será  nega-­

tivo  en  el  caso  contrario  (rasgo  ideológico  característico,  por  ejemplo  de  un  

 
 

campo  tópico  de  la  riqueza.  

CT_riqueza  =  <POSESIÓN,  <  CAPACIDAD  DE  ACCIÓN,  valor>>

 
positivamente  la  riqueza  y  quienes  negativamente  coincide  exactamente  con  

la  repartición  ideológica  correspondiente  al  campo  tópico  del  poder.

Cf.  la  sección  si-­
 

campos  tópicos  permite  asociar,  a  cada  campo  tópico,  un  topos  característico  

de  dicho  campo  tópico  y  construido  de  manera  única:  dado  un  campo  tópico  

CT  =  <CC,CT1>,  el   topos  //  CT,CT1  //,	
  cuyo  antecedente  es  el  campo   tó-­
pico  original  y  cuyo  consecuente  es  el  mayor  campo  tópico  que  entra  en  la  
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En  nuestro   ejemplo  anterior,   el   topos   característico  del   campo   tópico  de   la  

riqueza  es:

T
riq
   //  CT_riqueza,  CT_poder  //

o sea

      Triq   //  <POSESIÓN,  <CAPACIDAD  DE  ACCIÓN,  valor>>, 

En  términos  menos  técnicos,  la  aplicación  de  esta  propiedad  a  nuestro  ejemplo  

-­

Triq   //  cuanto  más  posee  uno,  más  poder  tiene  //.

3.3.  CAMPOS  TÓPICOS  LÉXICOS
La  mayoría  de   los  estudios   inspirados  a   las   ideas  de  Oswald  Ducrot  y  

h

venta   proponen   descripciones   de   articuladores   (conectores  u operadores),  
utilizando  varios  modelos  de  la  teoría  de  la  Argumentación  en  la  Lengua.  En  

la  sección  2,  vimos  rápidamente  cómo  los  articuladores  podían  ser  descritos  

topoi.  En  esta  sección,  
 

semejante.

           

a. A  cualquier  campo  tópico  se  le  puede  asociar,  de  manera  única,  un  to-­
pos  que  lo  caracteriza  completamente.
Un  campo  tópico  puede  constreñir  a  otro  campo  tópico:  entrando  en  su  

CT_poder,  respecto  a  CT_riqueza).

Gracias  a  la  propiedad  a
topoi

propiedad  b -­

-­

pletar  de  la  manera  siguiente:

– topos,  aso-­

<CAPACIDAD DE ACCIÓN, valor> //
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– 11.  Un  campo

tópih léxico.  Un  topos  léxico
asociado a  una  palabra  es  el  topos  canónicamente  asociado  a  un
campo  tópico léxi de

–

topos  léxico  asociado  a  M:  se  trata  entonces  de  un  enunciado  doxal,  ya
sea  otro  topos,  que  puede  ser  contrario  al  topos  léxico  asociado  a  M  (en

parao doxal),   o   simplemente  distinto
(enunciado  ao doxal).  En  todos  los  casos,  el  antecedente  del  topos  es
un campo  tópico  léxico  asociado  a  M.

“riche”12 -­

cierne 
su naturaleza y su cantidad, de la situación de enunciación. Sin embargo, es 

 la situación en la 
cual han de interpretar dicho enunciado. Así, se puede decir que “riche” se 

algo que supere un determinado um- 

la  descripción  precedente,  por  general  que  sea,  no  puede  dar  cuenta.  Así,  por  

11  

12  

para  una  discusión  detallada).
13  

 13 
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      14 

h

h

 
 
  

      15 

h nero  

de  parte  del  crío.

-­

presa  que  sus  enunciados  provocan,  ha  de  explicar  la  razón  del  contraste  entre  

-­

zón  de  re  sino  de  dicto:  no  puede  aludir  al  estado  del  mundo,  sino  a  la  manera  

-­

-­

che”  supone  el  ver  a  la  misma  persona  como  dotada  del  poder  de  acción  que  

enunciado  presenta  la  posesión  como  fuente  de  poder16
precedente  nos  conduce  a  necesitar  que  la  descripción  de  “riche”  despeje  este  

-­

como  lo  hemos  construido  en  la  sección  precedente.

Con  esta  elección,  no  pretendemos  que  todos  los  enunciados  que  contienen  

Triq -­

demos  es  que   todos   los   topoi
antecedente  constreñido  por  el  campo  tópico  CT_riqueza.

-­

siderado  como  positivo  o  como  negativo),  lo  cual  contrasta  con  el  punto  de  

14  

15  

16  Se  trata,  por  supuesto,  del  poder  relativo  a  la  capacidad  de  acción  y  no  necesariamente  del  

poder de mando. Una descripción análoga sería necesaria para la palabra francesa “bébé”, en la 
cual se subrayara que el uso del lexema francés “bébé” para referirse a una persona 

sin -
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-­

contraste.  Además,  la  descripción  en  términos  de  topoi  léxicos  permite  prever  
doxalidad

ción  

de  enunciación  (enunciado  doxal);
para  poder  entender  los  enunciados  de  (13)  – que parece una frase 
contradictoria –, se necesitan hipótesis específicas sobre la situación de enunci- 
a   (enunciado  paradoxal);   
los  enunciados de (14) ‘dicen’ algo más que especificar el sentido de su primer 

 (enunciado  adoxal):  de  hecho,  el  locutor  de  un  enunciado  de  (14)   
podría  

 
-­

 
h

taciones   esenciales  de   la  SPV:   el   hecho  de  que,  después  de   escuchar   cinco  
 
 

del  léxico  y  de  la  lengua  en  general  que  propone  la  SPV  permite  dar  cuenta  de  
-­

pos  tópicos  léxicos  asociados  son  más  representativos  de  su  propia  ideología,  

cristalizaran  ideologías. 

4. PRUEBAS  LINGÜÍSTICAS

-­

17  “Jean  es  rico,  te  puede  invitar”
18  “Jean  es  rico,  no  te  puede  invitar”
  “Jean  es  rico  :  te  invitará”
  En  principio,  cualquier  enunciado  sintácticamente  correcto  puede  entenderse,  a  coste,  a  

veces,  de  imaginar  un  mundo  o  una  situación  muy  extraña  (o,  como  en  este  caso,  no  tanto  ex-­

traño  aunque  revelen,  de  modo  un  poco  crudo,  una  pesada  ideología  de  clase...).  

17 

18
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descripción  precisa  de  varios  articuladores,  y  de  varios  ítems  léxicos;;  de  esta  

-­

damente  de  herramientas  para  las  descripciones  que  quedan  por  hacer.

4.1.  PRUEBAS  NEGATIVAS
-­

topoi

-­

1. La  descripción  de  “pero”  contiene  dos  aspectos:

a. pero  B,   el   consecuente  del
topos  de  B  ha  de  ser  el  opuesto  del  consecuente  del  topos  de  A21.

pero  
B,  es  el  mismo  que  el  consecuente  del  topos  de  B  en  el  mismo  enun-­

ciado.

  
 <VALOR_MORAL,bien >

“honrado”  siendo  un  adjetivo eufórico,  su  campo  tópico  léxico  es  elemental  y  
con  valuación:  bien;  por  una  razón  simétrica,  la  descripción  de  “deshonrado”  
contiene  el  campo  tópico:

          <VALOR_MORAL,mal>

-­

(15) Juan  es  conservador  pero  es  honrado

Sigue  inmediatamente  de  las  descripciones  1  y  2  que  el  consecuente  del 
topos    a  
bien,  o   sea:  mal.  Es  decir  que  desde  el  punto  de  vista  del   locutor  que 
enuncia  (15),  “conservador”  conlleva  un  juicio  negativo.

-­

(16) Juan  es  conservador  pero  es  deshonrado

21  



132 PIERRE-­YVES  RACCAH

y  su  descripción  nos  lleva  a  concluir  que,  desde  el  punto  de  vista  del  locutor  

que  enuncia  (16),  “conservador”  conlleva  un  juicio  positivo.

-­

“conservador”.22

4.2.-­  PRUEBAS  POSITIVAS
-­

23

la  cual,  según  la  posición  que  ocupa  “donc”,  es  una  aserción  o  una  presuposi-­

-­

-­

-­

-­

-­

cil  de  entender,  propongo  completar  la  descripción  de  la  propiedad  crítica  del  

visto  parcialmente.

Descripción  del  gerundio

       (17) SN  siendo  Adj,  P 
 

22  

revele  una  ausencia  de  simetría  y  no  permita  de  eliminar  la  hipótesis  de  cristalización  de  un  

23  
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manera  aproximada,  que  (17)  presenta  el  hecho  de  que  SN  es  Adj  como  
hecho  de  que  SN  es  Adj.

aproximada,

(18) SN  es  Adj  y,  entonces,  P

presupone   la   relación   argumentativa 
  

           
 

Ejemplos:
     Así,  por  ejemplo,  mientras  los  enunciados  de  (17a)
          (17a)  Siendo  rico,  Juan  puede  invitarte 

 
           

 

           
 

 
 

piensa  de  
 

habla  de  manera  rara.

topos
          Triq   //  cuanto  más  posee  uno,  más  poder  tiene  //. 

h

h

h

          T??   //  cuanto  más  mide  uno,  más  comunica  //



134 PIERRE-­YVES  RACCAH

topos  
 

Descripción  de  la  prueba
-­

a
,CT >,  por  ejemplo,  es  

,  tienen  la  

a
,CT >  es  efectivamente  

a
,CT >  no  

es  un  campo  tópico  de  Adj.  

          <POSESIÓN,  CT_poder> 
 

 

         <POSESIÓN,CT_poder>  
CT_poder.  

CT_poder>  es  un  campo  
tópico  de  “rico”.

invita   a   concluir   que   el   campo   tópico   <TAMAÑO,  CT_comunicación>   no  
pertenece  a  la  descripción  de  “alto”.

5. GESTIÓN  DE  LOS  CONOCIMIENTOS

A  lo  largo  de  la  lectura  de  este  capítulo,  el  lector  interesado  en  la  gestión

-­

ción   epistemológica   escogida   y   de   las   elecciones  metodologías   que   hemos  

intención  es  desarrollar  explícitamente  algunos  aspectos  acerca  de  la  manera  

gestión  de  los  conocimientos.
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       -­

-­

dad  de  recoger  directamente  dichos  conocimientos  y,  por  consiguiente,  hacen  

 
puede  

aspectos  implícitos  de  los  enunciados  de  los  expertos:  aprovecharé  para  seña-­

lar  una  analogía  importante  (aunque  contra  intuitiva…)  entre  conocimientos  

Semántica  de  los  Puntos  
de  Vista  (SPV),  en  particular,  el  análisis  léxico  (incluso  el  de  los  conectores),  

 
explícitos  que  los  enunciados  proponen  
que  los  enunciados  imponen.  Es  decir  que  dicho  marco  teórico  toma  en  serio  
y  pone  en  acto  la  hipótesis  según  la  cual  las  lenguas  son,  de  alguna  manera,  

unos  espejos  de  las  representaciones  cognitivas  y  culturales  de  los  locutores,  
cuya  descripción  más  adecuada  ha  de  hacerse  en  términos  de  puntos  de  vista  

y  de  relaciones  entre  puntos  de  vista.  Los  ejemplos  que  hemos  utilizado  para  

presentar   la  SPV  ilustran,  de  manera  convincente,   la  pertinencia  de  esta  hi-­

pótesis  para  lo  que  atañe  a  las  representaciones  ideológicas.  Veremos  en  esta  

 
ideológicas  y  los  relevantes  de  conocimiento  experto  no  aparece  en  el  nivel  

-­

presentación  de  los  puntos  de  vista  cualquiera  que  sea  su  naturaleza.  De  ahí  

resulta   que   un   mismo   modelo   de   descripción   semántica,   si   permite   revelar   
puntos   de   vista   expresados   (explícita   o   implícitamente)   en   una   producción  

 
axiológicos  implícitos  revelados  por  los  topoi  introducidos  en  el  discurso,  co-­
mo  a  la  compilación  y  gestión  de  conocimiento  a  partir  del  análisis  semántico  

de  textos  y  discursos.  Insistiremos  en  este  último  tipo  de  aplicación  de  la  SPV,  

 

5.1.   DE   LA   PERTINENCIA   DEL   MODELO   DE   LA   SPV   PARA   LA   GESTIÓN   DE   
CONOCIMIENTO

 
analizar  los  discursos  y  los  textos  de  manera  que  se  revele  el  conocimiento  

 
-­

 
que   el   análisis   semántico   desprendido   permita   indicar   correlaciones   entre  
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los  distintos  puntos  de  vista  que  el  experto  pone  en  juego  en  su  discurso,  de  

manera  que   la  herramienta  de  gestión  del   conocimiento  pueda   indicar   las  

correlaciones  entre  los  distintos  parámetros  que,  desde  el  punto  de  vista  que  

a   señalar   los   puntos   de  vista   explícitos   e   implícitos   que   su   autor   tenía   (o  

que  concierne  a  los  puntos  de  vista  implícitos,  vimos  que  algunos  revelan  

aspectos  de  su  ideología  (o  de  la  que  presenta  como  suya…).  Por  otra  parte,  

-­

cipiante)  consiste  en  correlaciones  entre  puntos  de  vista  que  conciernen  el  

dominio  de  experiencia.  Tenemos  pues  dos  nociones  de  punto  de  vista,  que  
parecen,  a  primera  vista,  muy  distintas:  una  concierne  a  la  ideología,  a  las  

-­

mismo  sintagma  (punto  de  vista)  para  designar  dos  nociones  muy  distintas  

24.  Y  

Pero,   al  mirar  más   de   cerca,   entendemos   que   la   aproximación   entre   las  

dos   nociones   de  punto   de   vista

puede  aparecer–  en   las   lenguas.  
pueden  existir

discriminar  entre  estos  dos   tipos  de  puntos  de  vista,  es  necesario   recurrir  a  

-­

expresa  revelan  la  ideología  o  la  experiencia.  

-­

ideología,  denominando  “ideológico”  a  todo  
punto  de  vista  que  necesitamos  adoptar  (incluso  de  manera  muy  provisional)  

24  Lamentaremos,  por  cierto,  que  la  mayoría  de  los  textos  de  “ciencias”  humanas  ilustran  
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para  entender  un  enunciado  o  discurso.  Llegaríamos  así  a  un  sentido  no  

ideoh

5.2.  SITUACIÓN  DE  LA  GESTIÓN  DE  CONOCIMIENTO
El  conocimiento  de  un  experto,  cualquiera  que  sea  el  campo  de  

especialih

h

h

 la  capacidad  del  primero  de  acceder,  casi  inmediatamente  a  los  
métodos,  a  los  

 
en  el  momento  oportuno.  Así  como  en  toda  actividad  tecnológica,   las  leyes  

 
 
 
 

La  capacidad  de  responder  a  las  cuestiones  heurísticas  constituye  lo  

esenh

h

 compilar  y  gestionar  la  pericia.
de 

os te
años,  la  comunidad  internacional  se  interesa  seriamente  en  la cuestión de  

pericia los cuales, 
cognitiva. 

 por  los  
textos  producidos  por  los  expertos,  pero,  et  dichas  escuelas,  el  ma  

 
generalmente  de  manera   intuitiva:  son   los  propios   investigadores  quienes,  

 
extraen  según  su  propia   interpretación,   los  datos  que  sirven  de  entradas  a  

sus  modelos.

 
peri -

s  de  
los  investigadores  son  implícitas  y  en  general,  como  para  todos  los  sujetos  

 
el  sentido  del  texto  o  del  discurso  está  en  el  texto  o  el  discurso,  y  dejamos  así  
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los  casos  que  nos  interesan,  es  precisamente  la  interpretación  de  la  producción  

 
 

25.

            -­

cimiento  heurístico  es  ciertamente   interrogar  a   los  expertos,  o  utilizar   los  

 
 

dicen  como  respuesta  a   las  preguntas  que  les  planteamos,  parece  evidente  

-­

 
-­

cierne  al  dominio  en  el  que  es  experto,  y  no  a  la  organizacin  de  su  propio  
conocimiento  (organización  cuyo  carácter  poco  consciente  le  convierte  pre-­

cisamente  en  un  experto):  el  experto  no  es,  en  cuanto  experto,  experto  de  su  

 
-­

 
el  cual  un  análisis  semántico  de  las  entrevistas  con  expertos  y/o  de  sus  

pro

 pericia  de  los  expertos.  Todavía  es  necesario  que  las  técnicas  de  análisis  
-­

yacentes  al  propósito  de  los  expertos.

-­

-­

deremos  pues  que  es  necesario,  por  un  lado,  tener  en  cuenta  que  el  experto,  

en  su  condición  de  experto,  no  es  experto  de  su  propia  pericia  y,  por  otro  
 

gestionar  y  capitalizar  el  conocimiento  experto,  estas  experiencias  de  expertos  

-­

 
y  aplicar  modelos  de  semántica  de  las  lenguas  a  la  compilacin  y  a  la  gestin  
del   conocimiento   experto   se   impone   pues,   por   un   lado,   para   reemplazar   la   

 

25   I.  
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5.3.  VENTAJAS  Y  LIMITACIONES  EN  EL  MODELO  COGNITIVO
Para  poder  proponer  tales  técnicas,  es  necesario  disponer  de  un  modelo  de  

-­

-­

representación.  Distinguiremos:

– la   representación  por   sistemas  dinámicos   (ya   sea  conexionista  o  no),

emerge

dinámica   que   actúa   en   este   sistema;;   las  modelizaciones   que   utilizan

este  tipo  de  representación  son  útiles,  principalmente,  en  los  sistemas

destinados  a  adquirir  conocimiento.

– -­

conocimiento,  información  y  condiciones  de  verdad;;  este

– -­

miento  entre  sentido  y  conocimiento  humano,  y  por  el  otro  en  la  idea  de

que  la  argumentación  y  los  puntos  de  vista  juegan  un  papel  central  en  la

construcción  del  sentido  resultante  de  la  interpretación  de  un  enuncia-­

do.  Este  tipo  de  representación  se  utiliza  en  la  modelización  cognitiva,

lo  llamamos  modelización  tópica.

Al  elegir  explorar  este  último  tipo  de  modelización,  nos  posicionamos  en  el  

lógicas,  que  rechazan  así  la  alternativa  simbólica  vs.  subsimbólica,  que  al  con-­

punto  de  vista  de  la  naturaleza  del  conocimiento  técnico  implicado,  plantean  

-­

previo  que  no  siempre  dominan  ni  siquiera  los  expertos  ellos  mismos,  y  que  
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los  campos  graduales  (campos  tópicos),  que  representan  puntos  de  vista  so-­
 

Dos  campos  tópicos  relacionados  (relación  que  el  análisis  permite  sacar  a  la  

luz)  constituyen  un  topos;;  el  sentido  de  un  discurso  puede  así    expresarse  en  
términos   de   topoi   que   pueden   construirse   a   través   del   discurso,   a   partir   de   
presupuestos  del  discurso.  

de se pueda descri- 
 

cuestión.  Por  otra  parte,  este  hecho  puede  considerarse  como  revelador  de  una  

cierta  estructuración  de  las  representaciones  mentales  que  permiten  razonar.  

La   hipótesis   de   los   topoi        
 mente  humana  estructura  de  manera  natural   el  pensamiento  a   través  de  
los topoi,

 
 análisis  tópico  de  los  discursos  y  de  los  textos  permite  representar  los  

puntos 
 cualitativos.

topoi h

 
de   reglas   que   sólo   dependen   de   las   propiedades   de   la   lengua,   y   (ii)   quedar  

 
topoi  

 
 

s s
 intuiciones,  concentrando  lo  esencial  de  sus  razonamientos.

 
dinámico   de   este   tipo   de   representación,   que   permite   completar   el   
conocih miento  expresado  por  el  experto  (explícita  o  implícitamente)  

mediante  un  cálh culo  sencillo  de  los  

topoi  
topoi

          //+A,  +B//  y  //B,  +C//  
topos  

          //+A,  +C//,  
 de  

su  conocimiento  implícito26.

26      
descriptivos amb

sean  heurísticos
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y  la  representación  de  la  experiencia  es  que,  destinado  a  representar  lo  que  

de  conocimientos  técnicos,  a  la  precisión  de  cálculo:  una  modelización  in-­

de  un  cálculo.  

6. CONCLUSIÓN

 
que el locutor pretende tener sobre las entidades que las pala-

bras empleadas por él evocan, o los que atribuye a uno de sus enunciadores.   
D m s  li-

 
de  los  puntos  de  vista  que  los  enunciados  pueden  evocar.  Vimos  después  que  

los   puntos   de   vista   evocados   por   los   elementos   discursivos   se   ven   limitados  

por  los  juicios  que  el  intérprete  lleva  a  otras  entidades  que  las  evocadas  por  las  

- 
 
 

de  vista.  Estos  mini-programas  argumentativos,  cristalizados  en  el  léxico,  pro- 
 

  
entrar  en  detalles27,  que  la  Semántica  de  los  puntos  de vista propone un forma-  

campos  tópicos  en  el  que  los  puntos  de  vista  léxicos,  las  li-
mitaciones  impuestas por  los  articuladores  y  los  puntos  de  vista  discursivos se  
pueden 

 de  estructuras  entre  la  gestión  de  conocimiento  y  la  construcción  del  
sentido   homo-

mo),  los  puntos  de  vista  que  los  discursos  (y  los  textos)  de  los  expertos  

revelan   pericia un 
ba  en  el  conocimiento  de  las  propiedades  semánticas  de  la  lengua  que  el  
experto  

gestión  semán- 
tica  del  conocimiento por é Semántica  de  los  Puntos  de  
Vista  

27  Véase  
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De  estos  topoi  y  de  los  campos  tópicos,  hemos  visto  que  una  parte  viene  

impuesta  por  la  lengua  utilizada,  otra  parte procede  de  puntos  de  vista  ideoló-
gicos  del  locutor,  y  una  tercera  parte  traduce  la  pericia  intelectual  de  los  

h

ner  de  una  descripción  semántica  de  los  puntos  de  vista  cristalizados  en  

lengua  

 
cuando 

 que utiliza él; y,  considera- 
dos miento  experto.  Si  los  puntos  de  vista  introducidos  por  la  

cristalización  léxica  propia   de   la   lengua   utilizada   son   conocidos,   pueden   
ser   eliminados   de   los    ofrece los pun- 
tos de  que  se  corresponden  con  su  conocimiento.
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